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Lokman b. Hiseyin‘in Selim Hanname adl eserinden bir
baska sayfa (TSMK, Ill. Ahmed, nr. 3595, vr. 1492)

nulan kirk dért minyatirli niisha Topkapt
Sarayi Muzesi Kitiphanesi'nde yer alir
(IIl. Ahmed, nr. 3595). 3. SehingGhndme.
I1I. Murad’a ayrilan bu sehnamenin ilk cildi
989 Sevval baginda (Kasim 1581) tamam-
lanmigtir. 982-988 (1574-1580) yillari
olaylarini ihtiva eder. Alaeddin b. Hise-
yin Sirvani hattiyla stislenmis, elli sekiz
minyatrlii niishasi istanbul Universitesi
Katiphanesi'nde kayitiidir (FY, nr. 1404).
Sehnamenin II. cildinde Koca Sinan Pa-
sa'nin Iran seferi, Sehzade Mehmed'in
sinnet digunu, Ferhad Pasa’nin Revan
seferi, Ozdemiroglu Osman Pasa'nin
iran’daki miicadelesi ve veziriazamligi
gibi konular anlatilir. Mirza Ali b. Hacim
Kulu tarafindan 1001 Saferi sonlarinda
(Kasim 1592) yazilmig, doksan bes min-
yatlrd icine alan bir niishasi Topkapi Sa-
raylt Muzesi Kittphanesi'ndedir (Bagdat
Koéskii, nr. 200).

Lokman’in sehnéme tarzi disinda kale-
me aldigi, bir kismi vekayi‘name &zelligi
tastyan eserleri de sunlardir: 1. Hiiner-
name*. Arifi Fethullah Celebi'nin baglat-
g, selefi Eflatn-i Sirvani'nin ancak i¢
faslini yazabildigi eserin Lokman tara-
findan tamamlanmastyla olusmustur. 2.
Ziibdetii't-tevarih. Tam bir vekayi‘name
ozelligi tastyan eser Tomar-1 Hiiméyun,
Miicmelii't-tomar diye de anilir. Lok-
man’in seleflerinden devralip tamamla-
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digi ikinci eseri olup en genis sekliyle III.
Murad'in clilQisu Uizerine bogdurulan seh-
zadelerin defni olayi ile son bulur (TSMK,
I11. Ahmed, nr. 3599). 0,79 x 31,16 m. eba-
dinda rulo / tomar halinde bulunan bu
nisha tezhiplidir. Eserin giris kisminda
muellif adi yoktur. Kisa bir diinya tarihi,
yaratilis, peygamberler tarihi bahislerin-
den sonra Osmanli hanedanina gecilir.
Kanini Sultan Silleyman dénemine kadar
olan kisimlar Lokman’dan 6nceki sehna-
mecilere ait olmalidir. Lokman muhteme-
len bu eseri 985 (1577) yilindan baglaya-
rak devam ettirmistir. Eserde her padi-
saha ait minyaturler yer alir. Ill. Murad’a
takdim edilen niisha Tirk ve islam Eser-
leri Mizesi'nde kayitlt olup (nr. 1973) kirk
minyatur ihtiva eder. Dariissadde Agdasi
Mehmed Aga, Siyavus Pasa ve Hoca Sé-
deddin Efendi’ye takdim edilen niishalar
cesitli kitiphanelerde mevcuttur. 3. Ki1-
ydfetii’l-insdniyye fi semdili'l-Osma-
niyye. Lokman'in 996°da (1588) yazdigi
bu eser Osmanl! padisahlarinin dis géru-
nislerinin ézelliklerini, beden alametle-
rini, vasiflarini ihtiva eder. Osman Gazi’-
den itibaren Ill. Murad dahil Osmanli pa-
disahlarinin hayati, saltanat yillari olay-
lari, hilyeleri tesbit edilmistir. On iki pa-
disahin minyaturlerinin yer aldigi eser

Lokman b. Huseyin'in Sehinsahname‘sinin ilk sayfasi
(iU Ktp., FY, nr. 1404)

LOKMAN SURESI

Kultir Bakanlidi tarafindan tipkibasim
olarak yayimlanmugtir (istanbul 1987). 4.
Oguzndame. lll. Mehmed déneminde
1008 (1599-1600) yilinda hazirlanan ese-
rin Lokman’a aidiyeti bas kisminda mev-
cut bir siirden anlagilmaktadir. Kitap as-
linda bir Selcuklu tarihi 6zetidir ve Os-
man Bey'in ortaya ¢ikigina kadar gelir.
Muhtemelen Yazicizade Ali'nin ibn Bibi
terciimesi esas alinmigtir. Tek niishasi
Viyana’'da bulunan eser, J. J. W. Lagos ta-
rafindan Latince’ye cevrilerek asli ile be-
raber yayimlanmis (Helsiogforsiae 1854),
daha sonra Harun Gingér tarafindan ye-
niden negredilmistir (TDA, sy. 44 [1986],
s. 91-103). Lokman'in bunlarin disinda Ri-
saletii'l-alati'r-rasadiyye adl bir eseri
daha oldugundan bahsedilir. Kendi ifade-
sine gore ayrica Lem‘atii’l-envdr'dan ve
Feridiiddin Attar'in Mihr (i Miigteri'sin-
den bazi parcalari Tirkce'ye cevirmistir.
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Kur’an-1 Kerim’in otuz birinci siiresi.
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Mekke déneminde Saffat sliresinden
sonra nazil olmustur. 27-28 veya 27-29.
ayetlerin Medine'de indigi séylenirse de
Uslip ve muhteva biitinligi bu iddianin
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zayif oldugunu géstermektedir (M. Tahir
b. Asfir, XXI, 138; M. izzet Derveze, 111, 157).
Adini 12-19. &yetlerde kendisinden bah-
sedilen Lokman'dan almistir. Otuz dért
ayet olup fasilast “& « p « &« 4« o™ harfleri-
dir.

Sarenin muhtevasi dort bélimde ince-
lenebilir. Ik bélimde (ayet 1-11) Kur'an'in
hikmet, hidayet ve rahmet kaynagi ol-
dugu belirtildikten sonra ondan istifade
edenlerin temel 6zellikleri namazi kilmak,
zekati vermek ve dhirete inanmak sek-
linde 6zetlenir. Bu sirenin indigi dénem-
de heniz bes vakit namazin ve zekatin
farz kilinmadigi dikkate alinirsa buradaki
namazi umumi manada Allah’a ibadet ve
dua veya o dénemdeki sekliyle namaz, ze-
kéati da bilhassa o sirada musriklerin bas-
kisi altinda buytk sikintilar ceken musli-
manlar icin énem tasiyan mali dayanisma
olarak anlamak yerinde olur. 6-7. ayet-
ler, Mekke miisriklerinin Islam ve miislii-
manlar kargisindaki karakteristik tutum-
larini 6zetlemektedir. Buna gére onlar,
hikéye ve masal tirl bazi sézlerle Kur’an
arasinda benzerlik kurar, vahyi alay konu-
su yaparlar, béylece kendileri sapkin ol-
duklar gibi bagkalarini da Allah yolundan
saptirmayi hedeflerlerdi; Allah'mn ayetleri
kendilerine okundugunda kistahca bir
gurura kapilir, tam bir duyarsizlik ve ilgi-
sizlik sergilerlerdi. Bu bélimin son iki
ayetinde ilahi kudretin canli ve cansiz var-
liklart nasil meydana getirdigi belirtildik-
ten sonra putperestlere hitaben, “iste
bunlar Allah’mn yarattiklaridir; simdi gés-
terin bana, O’'ndan bagkasi ne yaratmis-
tir?” denilmekte ve Allah’tan baska bir
varliga tapmanin hem mantiksiz hem de
haksiz bir tutum oldugu vurgulanmak-
tadir.

ikinci baliimde (12-19) Lokman'dan
bahsedilmektedir. Ancak burada onun
hayatt ve kimligi hakkinda bilgi verilmeyip
sadece Allah’in ona hikmet bahsettigi be-
lirtilmekte ve ogluna hakiméne 6gutleri
siralanmaktadir. Bu égiitler Allah’a ortak
kosmamak, anneye babaya iyi davran-
mak, namaz kilmak, iyiligi emredip kéta-
likten sakindirmak, sabirli olmak, bo-
burlenmemek, baskalarini kiicimseme-
mek, alcak gonillu olmak gibi dini ve ah-
18Ki konulari icerir.

Uciincii b8lim (ayet 20-32) Allah’in in-
sanlara verdigi nimetlerle O'nun yiceli-
gine iliskin aciklamalardan olusur. Béli-
miun basinda Allah’in gbklerde ve yerde
olan seyleri insanlarin hizmetine verdigi,
gorundr ve gériinmez nimetleri 6nlerine

210

serdigi belirtiimektedir. 20. ayetin bagin-
daki, “Gérmez misiniz?” ifadesi, insanla-
rin varlik diizenini saglikli bir sekilde ince-
lemeleri halinde evrendeki ilahi kudret
ve hikmete deldlet eden diizeni ve bu
dizenin insanlara nimet olarak yanstyan
yonlerini kendi akillariyla da kavrayabile-
ceklerine isaret etmektedir. 21. ayette,
Allah’in indirdigi hilkkimlere uymaya ¢ag-
rildiklar1 halde bu ¢agriya uymayip atala-
rinin batil inang ve geleneklerini sirdir-
mekte 1srar eden inkarcilarin, béylece Al-
lah’in daveti yerine kendilerini alevli ate-
sin azabina cagiran seytanin davetine uy-
duklari, 22. yette ise Allah’a teslim olup
O’nun yolundan gidenlerin saglam kulpa
yapismis bulunduklari ve onlarin yollari-
nin dogru, akibetlerinin hayirli oldugu an-
latiimaktadir. Daha sonra Allah’in ilminin
genisligine dikkat cekilmekte ve giicliniin
sonsuzlugu ile, insanlarin tamaminin ya-
ratilmasi ve ahirette hepsinin diriltilme-
sinin bir Kisinin yaratilip diriltilmesi gibi
oldugu vurgulanmakta, ayrica bazi koz-
molajik delillere yer verilmektedir.
Dérdinci bélimde (ayet 33-34) kiya-
met gliniinde kimsenin kimseye fayda ve-
remeyecegi belirtilerek miminlerin ge-
cici diinya hayatmin aldaticiigina kapil-
mamalar! gerektigi yonundeki uyarilarin
ardindan sdre, Allah’in ilminin ve kudre-
tinin kusursuzlugunu 6zetleyen ve ilahi
bilgiyle insan bilgisi arasindaki bilyik far-
ki gbsteren ifadelerle sona ermektedir.
Burada Allah'in kiyametin vakti, yagmu-
run yagdiriimasi, rahimlerdeki ¢cocuklar,
insanin gelecekte elde edecedi seyler ve
6lim vakti konularindaki kusatici ilmine
dikkat cekilmektedir. Bir hadiste Hz. Pey-
gamber’in gaybin anahtarlarinin bes ol-
dugunu sdyleyip bu ayeti okudugu bildi-
rilir (Buharf, “Tefsirii’l-Kur’an”, 31). Bu
sebeple ayette sayilan konulara “mugay-
yebat-1 hams” (bes bilinmeyen sey) denil-
migstir (Taberi, XXI, 88-89; ibn Atiyye el-
Endelisi, IV, 356). Ancak ayette kiyame-
tin ne zaman kopacagina dair bilginin
yalniz Allah’a ait oldugu, hi¢c kimsenin ya-
rin ne kazanacagini ve nerede dlecegini
bilemeyecedi belirtilmis; yagmurun yag-
ma vakti ve rahimdeki ¢cocuk hakkinda,
“Bunlar da yalniz Allah bilir, baskasi bile-
mez” gibi sinirlayici bir ifade kullanilima-
mig, “Allah ... yagmuru yagdirmakta ve
rahimlerdekini bilmektedir” buyurulmus-
tur. Bu ise meteorolojik tahminlerle ve
ceninin cinsiyetinin tesbit edilmesiyle ce-
lismemektedir. Ayrica ayette, Allah'in di-
ger butiin varlik ve olaylar gibi bu bes
konuyu sadece zamani bakimindan degil
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insan bilgisinin aksine biitiin yénleriyle ve
kusursuz, sinirsiz olarak bildigine dikkat
cekilmektedir.

Lokman s(resini okuyanlara kiyamet
gini Lokméan'in arkadas olacagina ve
bunlarin yaptikiart iyiliklere karsi onlarca
sevap verilecedine dair rivayetler (Zemah-
serf, I, 239) temel hadis kaynaklarinda
yer almadigdi gibi arastirmalarda da bun-
larin mevz( oldugu belirtilmistir (Muham-
med et-Trablusi, II, 719).

Lokman stresiyle ilgili bazi eserler ya-
zilmigtir. Ebi'l-Azm el-isfahani'nin Tefsi-
ru sireti Lokman (1U Ktp., nr. 1873), Mu-
hammed Mustafa el-Meragi'nin Tefsi-
ru stireteyLokmdn ve’'l-‘Asr (Kahire
1943), Kamil Selame ed-Daks’in, et-Tef-
sirii'l-edebi li-stireti Lokman (Cidde
1397/1977), Abdiilfettah isa el-Berberf'-
nin, Min esrdri’l-beydn fi siireti Lok-
man (Kahire 1986), Muhammed Re'fet
Said’'in Stretii Lokman beyne hikme-
ti't-tenzil ve tendstibi’s-stiver (Kahire
1992), Mehmet Cesur'un Lokman Stresi
Isiginda Ailede Cocugun Ahlaki Egi-
timi (istanbul 1997) ve Yunus Ekin'in Is-
Iém Ahlaki Ac¢isindan Lokman Sire-

Lokman sQresinin ilk ayetleri
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si'nin Tefsiri (1994, Marmara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii) bunlar arasin-
da sayilabilir.
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LONCA

Osmanhlar’da
teskilatlanns esnaf gruplar icin

kullanilan bir terim. E

Tegkilatlanmig esnafin birligiyle ilgili ce-
sitli fonksiyonlarin icra edildigi 6zel yerin
adi olup teskilatlanmig esnaf gruplarini
ifade eden bir anlam da kazanmistir. Ke-
lime [talyanca loggiadan gelmektedir.
Fransizca gekli olan loge Tirkce'de loca
olarak gecer ve “hiicre yahut oda, 6zel

P

tahsis edilmis mekan” anlamna gelir.

Lonca kelimesinin Osmanli esnaf teg-
kilatiyla ilgili olarak ne zaman kullanil-
maya baslandig1 hakkinda kesin bilgi
yoktur. Bununla birlikte [talyan sehir
devletlerinin, 6zellikle Venedik, Cene-
viz ve Raguzalilar'mn Osmanli Devleti ile
olan ticari miinasebetlerinin bu tabirin
ortaya cikiginda etkili oldugu séylenebi-
lir. Bilhassa Galata ve civarinda yerlesen

yabanci ticari temsilcilerin bulundugu oda
ve hanlar icin bu kelimeyi kullandiklari ve
bunun zamanla yayginlik kazandigi anla-
silmaktadir. XVIII. ylzyila ait bir esnaf sa-
yiminda Galata, Kasimpasa civarindaki
hanlarda ve odalarda muisliman ve ya-
banci ticcarin bir arada bulundugu, yir-
mi yedi hanin 406 odasinda 698 Kiginin
kaldig1 ve yetmis bir odadaki 123 kisinin
cogunun yabanci ticcar oldugu goéril-
mektedir (Istanbul Belediyesi Atatiirk Ki-
tapligl, Muallim Cevdet, nr. B.10). Burada-
ki kayitlar, yerli ve yabanct esnafla tic-
carlar arasinda gundiz is dolayisiyla ol-
dukga siki olan miinasebetin aksam han-
larda ve bekar odalarinda da stirdiigtlne,
is dunyasiyla ilgili kelimelerin ortak bir
kullanima yol acip yayginlastigina isaret
eder. italyanca loggia kelimesinin Tirk
diline gecmesinin sebepleri bu ticarf ilig-
kilere dayanir. Nitekim esnaf ve tiiccarin
mallarini depoladigi odalar Osmanli bel-
gelerinde genellikle “mahzen” seklinde
anilir ve bazi yazarlar bu iliskiden dolayi
mahzenle lonca arasinda irtibat kurar.
Ticari iliskilerin yogunlastigi Galata’da da-
ha Fatih Sultan Mehmed devrinden iti-
baren Lonca isimli bir mahallenin varligt
dikkati ceker. Galata kadisina génderilen
993 (1585) tarihli bir hiikkimde Galata ci-
varinda Lonca adli mahalde, Ayasofya-i
Kebir Vakfi'na ait kira ile yabanci esnaf ve
tiiccarin tasarrufunda bulunan yirmi kub-
beli bir kapal carsidan (bezzazistan) bah-
sedilir. Yabanci tlccarin tslendigi Galata
boélgesinde, bir kisim yerli ve yabanci gay-
ri muslimlere ait aligveris merkezlerinde-
ki carsi ve hanlarda bulunan mallarin de-
polandigi mahzenlere italyanlar’in verdik-
leri isim olan loggia ile bu loggialarin yer
aldigi mahalle belgede belirtildigi gibi
Lonca denmesi arasinda dogrudan bir
iliski oldugu aciktir. Gercekten de yuka-
rida bahsi gecen 1176 (1762-63) tarihli
Istanbul esnafinin sayim defterinde Ga-
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lata-Kasimpasa arasinda c¢érekgi firinla-
rinin yer aldidi bir bélge Lonca mahalli
olarak kaydedilmisti (1176 Tarihli Esnaf
Defteri, s. 18).

Bu yerin belirgin 6zellikleriyle esnaf
teskilat! cercevesinde lonca kelimesinin
aldigi anlam arasinda bir bag vardir. Lon-
ca mahalli ticcar malinin esnafa satilmak
lizere depolandigi, esnafin bu mali top-
tan satin aldigi ve muhtemelen esnafa
dagrttigi yerdi. Bu 6zellik zamanla yer adi-
nin esnaf tegkilati ile 6zdeslesmesine yol
acti. Boylece XV. ylzyilin sonlarinda 6zel
bir ticari yeri ifade eden lonca kelimesi
XVII. ylizyildan itibaren dogrudan esnaf
sisteminin adi olarak kullanilmaya baglan-
di. Nitekim Istanbul esnafiyla ilgili olarak
lonca teriminin yer aldidi en eski arsiv
belgesi 1697 tarihlidir (BA, Atik Sikayet
Defteri, nr. 22, s. 111, hk. 722). Bursa es-
nafi i¢in lonca kelimesinin kullanildigi ta-
rih 1042 (1632-33) olarak tesbit etmistir
(Gerber, s. 49). Belgelerde lonca terimi-
nin yaygin bicimde gérulmesi XVIII. yuz-
yildadir.

Kelime arsiv belgelerinde iki ayri anlam-
da geger. ilk olarak teskilatlanmis esna-
fin gesitli fonksiyonlarini icra ettigi belirli
bir yer seklinde kullanilir; teskilatlanmig
esnaf amirlerinin (kethiid, yigitbasi, ni-
zam ustalari vb.) gerekli ham maddeyi te-
min edip esnafa dagittigi, gerektiginde
ham maddeyi depoladigi, mamul hale ge-
len malin kalite kontroliinll yaptigi yeri
ifade eder. Ayrica esnaf amirlerinin ileri
gelenlerinin ve kalfalarinin, kendi tegki-
lat nizamini uygulamak, yeniden diizen-
lemek, degistirmek, diger esnafa ait ni-
zamnamelere ve devletin koydugu ka-
nunlara uymak i¢in disiplini saglamak,
kendi esnaf tegkilatlariyla ilgili her husu-
su gorismek, karara baglamak ve uygu-
lamak maksadiyla toplandiklari 6zel bir
yeri de niteler. Kisacasi tegkilatlanmis es-
nafin ortak odasinin veya meclisinir adi-
dir.
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